
A! wat ons kan sê: twee uitnemende boeke wat ons in die hande 

van ieder predikant, ieder student, ieder onderwyser, en baie gemeente

lede wens. Die suiwere Reformatoriese teologie is hier aan die woord. 

Dit wil nie 'n verklaring van die Skrif wees nie, en nog minder n oor- 

sig van die Kerkleer. Dit wil ons terug bring na die Bybel, en n 

wegwyser in die Bybel wees. Ons hoop dat dit deur baie, baie persone 

gekoop, gelees en nogmaals herlees word. Dit sal die harte verryk 

en in die waaragtig geestelike opbou.

S. P. ENGELBRECHT.

JaarAoeA: Neef. Nery. 5Hsferst;eren:g!'ng, N .H .S .V .  Boekversprei- 

dingskom., Mev. S. M. HuYZERS, Krugersdorp. 56 Bis. Prys 2/6.

Jare gelede, dit was met die Aprilnagmaal 1922, het die ou Weste- 

like Ring op Pretoria gesit. Die gemeente het 'n groot kerkbasaar 

gehad, wat deur wyle ds. A. J. Barger, destyds van Middelburg, 

geopen is. Hy het begin om die gemeente, d.w.s. enige kerklike ge

meente, met n motorkar te vergelyk. Daar is die stuurwiel, met die 

bestuurder daaragter, die predikant. Daar is die ligte, die kerkraads- 

lede, en so het hy aangegaan met sy vergelykings. Haas ieder groep 

in die gemeente is genoem en met 'n onderdeel van die motorkar ver

gelyk. Maar alleen van die susters is niks gesê nie. Arme susters. 

En toe aan die end sê ds. Barger dat dit alles nog niks help nie. Ver

geefs sit die bestuurder aan die wiel, vergeefs wil mens probeer om 

die kar aan die loop te kry, al die blinkgoed aan die kar help niks, 

dit kan die kar nie in beweging sit nie. Daar is iets nodig wat nie 

gesien word nie, 'n stil krag vir alles, naamlik die petrol. W at maak 

mens met 'n motorkar sonder petrol? Wei, het ds. Barger gesê, die 

petrol is die susters. Hulle het niks te sê nie, het nie eers stemreg 

nie. En tog hulle is die stille krag, die onontbeerlike krag in die ge

meente, die petrol. Die mans praat in die gemeentevergaderings, hulle 

stem, hulle blaas stoom af; maar die vrouens swyg, hulle is die stille 

krag. So is dit in die hele Kerk. Die bewys lê hier voor my, naamlik 

die Jaarboek van die Sustersvereniging. Geseënd is die dag toe be

sluit is om die sustersvereniging te stig! Die hele Kerk profiteer 

daarvan, ook die Hervormde Teologiese Studies. Ons bly die susters 

dankbaar vir hulle werk, hulle goeie werk, waarvan die Jaarboek ook 

n weergawe is. Die weeshuis, die Teologiese Opleiding, die Tehuis 

vir Oues van Dae, die Leprose inrigtings, die Dowe Instituut, ens., 
ens., algar word deur die sustersvereniging gehelp. In die jaar 1948 

het die vereniging met sy takke oor die honderd duisend pond gehan- 

teer en daar was nog n goeie voordelige balans op die bank. ' Die wat 

van die werk van die susters iets wil weet, moet die Jaarboek ter hand 

neem. Met skroom wil ons 'n paar opmerkings maak, want die werk 

van die susters is so mooi, dat ons die opmerkings alleen met skroom
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kan doen. Dit is d it: 'n Goeie inhoudsopgawe van die Jaarboek sou 

wenslik wees; die statistiese dee! kom nie tot sy reg nie, die hoofbe- 

stuur, die takbesture, die getal lede, verslae van die werksaamhede 

van elke tak gedurende die jaar sou baie welkom wees.
'n Eresaluut vir die susters! 'n Aanbeveling van die Jaarboek!

S. P. ENGELBRECHT.

CAn'sfusfegendes, deur SELMA LAGERLÖF, vertaal deur HYMNE 

WEtss, H.A.U.M. h/a J. H. de Bussy, Kaapstad-Pretoria. Prys 14/- 

posvry.

Dit is 'n verblydende iets dat een van die geskrifte van die 

Sweedse skryfster Selma Lagerlöf in Afrikaans verskyn het. Hierdie 

skryfster het 'n wereldnaam verwerf. Sy is een van die grootste letter- 

kundiges van hierdie eeu. Die Christuslegendes bestaan uit 'n elftal 

legendes in verband met die Heer se omwandeling op aarde. Mooi 

en fyn verhale om te lees. Die vertaling is goed. Maar ons kan ons 

nie verenig met die ,,vir " wat op bolandse wyse te pas en te onpas 

gebruik word. Dit is lelik. En ook die gebruik van die woord „galery" 

waar dit „veranda" moet wees.

Mag hierdie geskrif sy weg vind. Ons twyfel nie daaraan nie.

S. P. ENGELBRECHT.

J. L. M. FRANKEN, P:eí /?ef:e^ se /ewe ir% ch'e Xo/on:e. H.A.U.M. 

h/a J. H. de Bussy, Kaapstad-Pretoria, 1949.

Die beste geskrif van Dr. PRELLER is sy lewensbeskrywing van 

Piet Retief, net soos sy lewensbeskrywing van Andries Pretorius die 

swakste en die onbetroubaarste is. En tog, 'n standerd biografie van 

Piet Retief is nog altyd broodnodig. Dr. Preller was in die eerste 

plek 'n joernalis, en het vir sy geskrifte so goed as geen argiefwerk 

gedoen nie. Hy behoort meer tot die geskiedskrywers waartoe ook 
CARLYLE gereken moet word: op die letterkundige, die romantiese 

word gelet, en die feite moet daarin pas.

En nou kom Professor FRANKEN en bied ons n lywige deel van 560 

bladsye oor Piet Retief se loopbaan in die Kolonie, nog voor die 

Groot Trek.

Dit was die Trek wat Retief belangrik gemaak het, en waarin 

hy 'n held geword het, en waardeur sy nagedagtenis vereer word. 

Die boek van Franken kan dan ook alleen 'n inleiding vorm tot die 

Retief van die Trek. As hierdie inleiding 560 bladsye moet beslaan, 

hoeveel dan nie 'n boek oor Retief van die Trek nie! Prof. FRANKEN 

is uitvoerig, baie uitvoerig. Sy werk berus op 'n jarelange navorsing 

in die argiewe, en mens kry die indruk dat hy dit jammer gevind het 

om selfs die kleinste besonderheid wat regstreeks of onregstreeks met
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